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TX025, TX026

Principio di funzionamento

Questo prodotto € principalmente destinato al
comando automatico di circuiti d’illuminazione
interna/esterna (comando ON/OFF o variazione)

(D Interruttore crepuscolare

Istruzioni d’uso

Collegamento elettrico

Attenzione :

- Far installare I'apparecchio
unicamente da un installatore
qualificato (L.46/90).

- Rispettare le regole d'installazione

per i circuiti SELV. P
KINX

Garanzia

am

24 mesi contro tutti i difetti di materiale o di fabbricazione, a
partire dalla data di produzione.

In caso di difetti, il prodotto deve essere restituito al grossista
da cui & avvenuto I'acquisto.

La garanzia ha valore solo se viene rispettata la procedura di
reso tramite installatore e grossista e se dopo la verifica del
nostro servizio controllo qualita non vengono riscontrati, difetti
dovuti ad una errata messa in opera e/o ad una utilizzazione
non conforme alla regola dell’arte,

ad una modifica del prodotto.

Le eventuali note informative del difetto dovranno essere alle-
gate al prodotto reso.

e di veneziane o avvolgibili, in funzione della

luce ambiente.

Combinato con una sonda esterna, I'interruttore
crepuscolare misura la luce naturale e comanda Ej.

i circuiti in funzione di una soglia

predefinita, compresa tra 2 e 20000 Lux.

Il numero di canali puo’ essere aumentato
collegando al bus un determinato numero
d’interruttori crepuscolari (crepuscolari slave).
In tal caso, un’unica sonda verra collegata ad

uno degli interruttori crepuscolari.

Regolazione della soglia di luminosita

Dopo configurazione:

Commutatore
Auto / Manu / Test (1)

@ Potenziometro di regolazione

\ 025 2z
auto @

Spie di selezione del
calibro

/
18-

della soglia di luminosita

(® Spia indicatrice di
/

superamento soglia

LO@®

.:——— ® Pulsante

(T

Pulsante e LED di

-+ (6 9]

indirizzamento fisico

O_Lm\ N\ 230y~

Bus 29V t:L

1. Regolare il commutatore (D in posizione test

(soglia).

2. Selezionare il calibro (2...200 Lux o 200...

20000 Lux) premendo il pulsante ®

(accensione di una delle spie @ o ®).

3. Regolare nuovamente il commutatore
auto/manu/test sulla modalita desiderata.

4. Regolare il commutatore (@) in posizione
"test"; all’ora desiderata, girare il potenzio
metro di regolazione @ fino alla soglia
di commutazione (accensione della spia ().
5. Regolare di nuovo il commutatore D .

in posizione “auto”, che costituisce la -
modalita di funzionamento normale

dell’apparecchio.

Composizione del kit TX026

Il TX026 € composto da :

- 1 interruttore crepuscolare TX025
- 1 sonda di luminosita da parete EE003.

Sonde di luminosita compatibili

- sonda da incasso EE002
- sonda da parete EE003.

Significato delle spie indicatrici

TX025 TX025
- 6 8 -+ 6 8
QO OO

EE002 / EE003

Sonda di luminosita
EE002 o EE003

Accoppiamento di piu TX025 ad una sonda

TX025 TX025

6 8 -+ 6 8

N J N

~
TX025 : prodotto munito di sonda

Istruzioni per la messa in servizio

1. Installare il modulo nella parte inferiore del
quadro per evitare una temperatura di
funzionamento troppo elevata.

2. Collegare il modulo alla tensione di rete ed al
bus.

3. Collegare, se necessario, la sonda EE002 o
EE003.

4. Seguire le istruzioni per la configurazione del
sistema.

Commutatore @ in posizione auto o test

Spia indicatrice di superamento
della soglia

Spia accesa se la misura ¢ inferiore alla soglia fissata.

Spie di selezione del calibro

Spia (2 accesa se € stato selezionato il calibro 2 ... 200 Lux
Spia @ accesa se € stato selezionato il calibro 200 ... 20000 Lux
Le spie @ e ® lampeggiano alternativamente se la sonda non
e collegata o é difettosa.

Ordine di grandezza della luminosita

Condizioni e posizione

Valore medio di luminosita in Lux

Luna piena

<1 Lux

Strada illuminata di notte

20 ... 70 Lux

Cielo molto coperto

1500 ... 2000 Lux

Cielo coperto

4000 ... 5000 Lux

Esterno, all’lombra

10000 ... 15000 Lux

Sole

> 15000 Lux

~
TX025 : prodotto sprovvisto di sonda

5. Per un corretto funzionamento dell’apparec-
chio, non esporre la sonda di luminosita a
luce diretta naturale o artificiale e installare
I’apparecchio al riparo da umidita e.polvere.

Specifiche tecniche

Caratteristiche elettriche

e Tensione d'alimentazione : bus 29 V

¢ Distanza massima di collegamento della
sonda : 100 m.

Caratteristiche funzionali

e Campo di variazione di funzionamento :
2 a 200 Lux
200 a 20000 Lux

Ambiente

e TX025 : T° di funzionamento: 0°C a+ 45 °C

e Sonda : T° di funzionamento :- 30 °C a + 60 °C
e TX025 : T° di stoccaggio: -20°Ca+70°C

e Sonda : T° di stoccaggio: -30°Ca+70°C

Collegamento

o Capacita conduttori :
- flessibili : 1 mm2 a 6 mm?
- rigidi : 1,5 mm?2 a 10 mm?2

e Sonda :
Utilizzare cavo a doppio isolamento per
collegare la sonda da parete EE003 o per
prolungare il cavo della sonda da incasso
EE002.

Ingombro
e Dimensioni : 2 moduli.

TX025, TX026

Principio de funcionamento

Destina-se este produto principalmente ao
comando automatico de circuitos de iluminacéao
interior e exterior (comando ligar / desligar ou

Interruptor crepuscular

Instrucoes de instalacao

Ligacao eléctrica

Cuidado:

- Aparelho a ser instalado apenas
por um técnico habilitado.

- Respeitar as regras de
instalagdo MBTS.

Garantia

24 meses contra defeitos dos materiais ou de fabrico, a partir
da data de produgdo. No caso de avaria, o produto deve ser
enviado ao seu distribuidor habitual.

A garantia s é vélida se forem respeitados todos os
procedimentos de devolucéo, instalador via distribuidor, se os
nossos servicos de controlo de qualidade ndo detectarem mas
ligagdes e/ou uma utilizagdo ndo conforme com as regras de
arte.

Todas as informacdes que expliquem o defeito deverao
acompanhar o produto.

15

variagao) e de toldos ou estores rolantes
segundo a intensidade luminosa ambizental.

Se associado com uma sonda exterior, o P
interruptor crepuscular mede a iluminagéo B%D .] @
natural e comanda os circuitos segundo um —
limite pré-regulado entre 2 e 20000 Lux.

Pode-se aumentar o nimero de vias

interligando varios interruptores crepusculares.
Nesse caso, so se liga uma sonda com um

dos interruptores crepusculares.

Regulacao do limite de intensidade

luminosa
Apos configuracao:

Comutador

@ Potenciémetro de regulagéo

Auto / Manual / Teste 1D \
s

Indicadores luminosos de

seleccéo do padrio @ 3 —

~L—

A

do limite do fluxo luminoso

® Indicador de sinalizagdo de
| ultrapassagem do limite

LO®

)——— (& Bot&o de presséo

(5

_—

Botédo e LED de
enderecamento fisico

-+ (6 8]

[0y Awmevs

t:£

Bus 29V

1. Colocar o comutador @ na posicao teste

(limite).

2. Seleccionar o padrao (2...200 Lux ou
200...20000 Lux) pressionando o botao de
pressao ® (acendimento de um dos

indicadores luminosos @ ou ®).

3. Voltar a colocar o comutador auto/manual /

teste no modo requerido.

4. Colocar o comutador D em posigao "teste"; -
no momento seleccionado do dia, e rodar o
potenciémetro de regulagdo @ até ao limite
de comutacao (acendimento do indicador

Interligacéo de varios TX025

X025 X025
~ 68 — 6.8
1O  F SO

EE002 / EE003

Sonda de fluxo luminoso
EE002 ou EE003

TX025 TX025

6 8 -+ 6 8

luminoso ®). +

5. Voltar a colocar o comutador ) em posigédo N o
“auto”, modo normal de funcionamento do Y
aparelho. TX025 : produto com sonda

Composigao do kit TX026

O TX026 compode-se de :
- 1 interruptor crepuscular TX025

- 1 sonda de fluxo luminoso em relevo EE003.

Sondas de fluxo luminoso
compativeis

- sonda de encaixar EE002

- sonda em relevo EEQ03.

Recomendacao de implementacéo :

1. Instalar o médulo na parte baixa do armario para
evitar uma temperatura de funcionamento
excessiva.

2. Ligar o médulo ao bus.

3. Ligar, se for caso disso, a sonda EE002 ou
EE003.

4. Respeitar as instrugdes de configuragéo do
sistema.

Significacao dos indicadores luminosos de sinalizagcao

Comutador @ em posicdo auto ou teste

Indicador luminosos de sinalizagao
de ultrapassagem do limite

Indicador aceso se medida inferior ao limite fixado.

Indicadores luminosos de
selecgdo do padrao

Indicador @ aceso se padréo 2 ... 200 Lux seleccionado
Indicador (@ aceso se padrédo 200 ... 20000 Lux seleccionado
Varsellampe @ e @ a piscarem alternativamente se sonda nao
ligada ou defeituosa.

Valor de grandeza do fluxo luminoso

Condigdes e situagédo

Valor médio do fluxo luminoso em Lux

Lua cheia

< 1 lux

Rua a noite bem iluminada

20 ... 70 lux

Céu bem enevoado

1500 ... 2000 lux

Céu enevoado

4000 ... 5000 lux

Exterior a sombra

10000 ... 15000 lux

Sol

> 15000 lux

~
TX025 : produtos sem sonda

5. Para o bom funcionamento do aparelho, a
sonda de fluxo luminoso ndo devera estar
directamente exposta ao sol ou junto de
uma fonte luminosa. Devera ser instalado
ao abrigo de poeiras e de humidade.

Especificagoes técnicas

Caracteristicas eléctricas

e Tenséo de alimentagéo : bus 29 V

¢ Distancia maxima para ligagdo da sonda :
100 m.

Caracteristicas funcionais

e Margem de funcionamento :
2 a 200 lux
200 a 20000 lux

Meio ambiente
e TX025 :T° de funcionamento:  0°C g +45°C
e Sonda : T° de funcionamento : -30 °C g +60 °C
e TX025 : T° de armazenamento : -20 °C g +70 °C
e Sonda : T° de armazenamento : -30 °C g +70 °C
Ligacao
o Capacidade : flexivel : 1 mm? 3 6 mm?
rigido : 1,5 mm? a 10 mm?
e Sonda:
Utilizar cabo de isolamento duplo para a
ligacdo da sonda em relevo EEO03 ou para o
prolongamento do cabo da sonda de
encaixar EE002.

Atravancamento
e Dimensdes : 2 médulos.
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TX025, TX026

Funksjonsprinsipp

TX025 / TX026 brukes til styring av innenders
og utenders belysningskretser (Av / Pa/
dimming) etter lysforholdene, samt for styring
av markiser eller persienner basert pa
solforholdene.

Fotocellebryteren, som er tilknyttet en ekstern
sensor, maler lyset og styrer stramkretsene
avhengig av en forhandsinnstilt verdi mellom
2 0g 20000 Lux.

Det er mulig & oke antall kanaler ved & forbinde
flere fotocellebrytere til hverandre. | dette
tilfellet brukes kun en sensor.

Justering av belysningsverdien

Etter konfigurasjon:

1. Sett velger @ i teststilling.

2. Velg omréde (2...200 Lux eller 200...20000
Lux) ved & trykke pa trykknappen ®
(Varsellampe @ eller ® tennes).

3. Sett driftsvelgeren for auto/manu/test i
onsket modus.

4. Sett driftsvelgeren (@ i stillingen "test".

Nar lysmengden er pa ensket niva dreies
justeringspotensiometeret @ til grensenivaet
nas (varsellampe ® tennes).

5. Sett driftsvelgeren @ tilbake til “auto”-
stilling, dette er releets normale driftsmodus.

Sammensetning av TX026-settet

TX026 bestar av:
- 1 fotocellebryter TX025
- 1 sensor EE003.

Kompatible lysfolere

- innfelt lysfoler EE002
- utenpéliggende lysfeler EE003.

Varsellampenes betydning

Fotocellebryter

Installasjonsinstruks

Elektrisk tilkobling

Merk:

- Dette produktet skal bare
installeres av autorisert installator.

- Overhold installasjons-vedtektene

for LVH lavvolt. .
KNX

Garanti

24 maneders garanti fra fakturadato.

Garantien gjelder alle fabrikasjons- og materialfeil under forut-
setning av at det defekte produkt returneres til grossist eller
importer med en kort beskrivelse av feilen, samt kopi av pakk-
seddel eller faktura.

Garantien bortfaller dersom hager’s kvalitetskontroll

finner at produktet er i brukbar stand, eller at det ikke

er montert ifolge gjeldende forskrifter.

Velger

@ Justeringspotensiometer

Auto / Manu / Test D \

P

Varsellamper for valg av
grenseverdi ®

ko @ /S _|
E/«fg] ©,

N

for lysgrense

/

. (® LED lindikerer grenseverdien

LO@®

/

.:——— ® Trykknapp

Trykknapp og LED

for fysisk adressering

-+ (6 9]

O_Lm\ N\ 230y~

i:L

bus 29V

Forbindelse av flere TX025

TX025 TX025

6 8

Al
H |

EE002 / EE003

+

Lysfeler EE002 eller

EE003
X025 X025
6 8 ~ . 6 8
L 19O | 100 |

N J N

~
TX025 fotocellerele med sensor

Anbefaling ved montering:

1. Installer modulen nederst i skapet for & unnga
for hey driftstemperatur.

2. Koble modulen til bussen.

3. Tilkoble lysfeler EEQ02 eller EEQ03.

4. Folg konfigurasjonsinstruksene for systemet.

5. For & sikre at fotocellen virker korrekt, er det

Stremvender @ pa stillingen auto eller test

Varsellampe for signalisering av
grenseoverskridelse

Varsellampe tent hvis malt verdi er under fastsatt grense

Varsellamper for valg av
innstillingsomrade

Varsellampe @ tent hvis omrade 2 ... 200 er valgt
Varsellampe @ tent hvis omrade 200 ... 20000 Lux er valgt
Varsellampe @ og @ blinker vekselvis hvis lysfoleren ikke er
Itilkoblet eller hvis den er defekt

Veiledende luxtabell

Betingelser og situasjon

Gjennomsnittsverdi for lysstyrke i Lux

Fullmane

<1 lux

Godt opplyst gate om natten

20 ... 70 lux

Veldig overskyet himmel

1500 ... 2000 lux

Overskyet himmel

4000 ... 5000 lux

Utenders i skygge

10000 ... 15000 lux

Sol

> 15000 lux

~
TX025 fotocellerele uten sensor

viktig at lysfoler ikke utsettes for kunstig lys
eller direkte sollys, og at den skjermes fra
stov og fuktighet.

Tekniske data

Elektriske data
e Tilferselsspenning: bus 29 V

e Maksimumsavstand for tilkobling av
lysfoleren: 100 m.

Driftsdata
e Driftsomrade
2 til 200 lux
200 til 20000 lux

Omgivelser

e TX025 Driftstemperatur: 0°Ctil+45°C
o Lysfoler Driftstemperatur: -30 °C til +60 °C
o TX025 Oppbevaringstemperatur: -20 °C til +70 °C
o Lysfoler Oppbevaringstemperatur: -30 °C til +70 °C

Tilkobling

o Kapasitet  Fleksibel: 1 mm? til 6 mm?
Massiv: 1,5 mm?2til 10 mm?

o Lysfaler

Bruk dobbeltisolert kabel for tilkoblingen av
utenpaliggende lysfeleren EEQ03 eller for
kabelforlengelsen for den innfelte lysfaleren
EE002

Storrelse
e Bredde: 2 moduler

Hager SAS - 132 bld d’Europe - BP 78 - 67 212 Obernai cedex (FRANCE) - Tél. +333 88 49 50 50 - www.hagergroup.net

TX025, TX026

Funktionsprincip

Denna produkt ar huvudsakligen avsedd for
reglering av inre/yttre belysning (tdnd / slack
eller dimring) och av persienner eller markiser
beroende pa omgivande ljusférhallanden.

Eftersom skymningsreldet ar férbundet med
en yttre ljussensor, mater det upp den
naturliga ljusstyrkan och reglerar belysningen
beroende pa ett forinstallt varde mellan 2 och
20000 Lux.

Genom att sammankoppla flera skymning-

srelder, 6kas antalet mojligheter. En ljussensor
ar da ansluten till ett av skymningsrelderna.

Installning av ljusvardet

Efter konfigurering:

1. Placera omkopplaren @ i testlage (test).

2. Vélj omréde (2...200 Lux eller 200...20000
Lux) genom att trycka pa tryckknappen ®
(kontrollampa @ eller 3 tands).

3. For tillbaka auto/manu/test-omkopplaren till
auto lage.

4. Placera omkopplaren @ i "test"-lage;
vrid potentiometern @ till 6nskat
omkopplingsvarde (kontrollampa ® ténds).

5. Fér omkopplaren @ tillbaka till auto lage,
vilket &r apparatens normala driftlage.

Innehall i satsen TX026

TX026 omfattar:
- 1 skymningsrela TX025
- 1 ljussensor EE003.

Kompatibla ljusmétare

- infélld ljussensor EE002
- utanpaliggande ljussensor EE003.

Skymningsrela

Installationsanvisning

Elektrisk anslutning

Obs:

- Apparaten far endast installeras av
behdrig elektriker.

- Observera svenska
starkstromsforeskrifterna
betraffande SELV-spénning.

- Denna apparat fungerar endast

med Tebis TS. TN,
KNX

Garanti

hager l&mnar 24 méan garanti fran faktura datumet ;

garantin géller alla fabrikations och materialfel och géller under
forutsattning att felaktig produkt returneras tillsammans med
en forklaring av felet och kopia av fakturan via ansvarig instal-
latér och grossist ;

garantin galler ej om hagers kvalitetskontroll finner att produk-
ten ar i fullgot skick eller att den ej installerats enl. gallande
foreskrifter

Auto / Manu / Test-
omkopplare (1)

@ Potentiometer for

Kontrollampor fér

val av omrade @ @ — ]

TXO25 e —y
\ @
<

/
/

instéllning av ljusvarde

® Kontrollampa som anger
o6nskat omkopplingsvérde

_—

)= ® Tryckknapp

Tryckknapp och lysdlod

for fysisk adressering

29V-buss * —|

Sammankoppling av flera TX025

TX025 TX025

Ljussensor
EE002 eller EE003

TX025 TX025

+ 6 8 -+ 6 8 6 8 - . 6 8
SIS LSS L 1rSO | 108 |
EE002 / EE003
*
N\ J \ J

v
TX025: produkt med sond

Rekommendation fér montering:

1. Montera modulen i den nedre delen av skapet,
for att undvika for hog driftstemperatur.

2. Anslut produkten till busskabeln.

3. Anslut ljussensorn EE002 eller EE003.

4. Folj instruktionerna fér konfigurering av systemet.
5. For att forsakra en tillforlitlig drift av ljusrelaet

Foérklaring av kontrollampornas betydelse

Omkopplaren @ i automatiskt eller testlage

Kontrollampa som anger att dnskat
omkopplingsvéarde har uppnatts

Kontrollampan lyser om matresultatet &r lagre éan det
instéllda véardet.

Kontrollampor for val av omrade

Kontrollampan @ lyser om mattet 2 ... 200 Lux har valts.
Kontrollampan ® lyser om mattet 200 ... 20000 Lux har valts.
Kontrollamporna @ och @ blinkar véxelvis om ljussensorn
inte ar ansluten eller om den ar defekt.

Ljusstyrkans storleksordning

Forhéallanden och situation

Medelvéarde i Lux

Fullmane

< 1 lux

Val upplyst gata pa natten

20 ... 70 lux

Mycket molnigt

1500 ... 2000 lux

Molnigt 4000 ... 5000 lux
Skuggad plats 10000 ... 15000 lux
Sol > 15000 lux

~
TX025: produkter utan sond

skall ljussensorn inte utsattas for solljus eller
artificiellt ljus samt skyddas mot damm och
fukt.

Tekniska specifikationer

Elektriska data

e Driftsspanning: 29 V buss

e Max. avstand for anslutning av ljussensorn:
100 m.

Funktionsdata
o Instéllningsomrade:

2 till 200 Lux

200 till 20000 Lux
Miljo
e TX025: Driftstemperatur: 0 °C till +45 °C
o Ljussensor: Driftstemperatur: - 30 °C till +60 °C
e TX025: Lagringstemperatur: - 20 °C till +70 °C
e Ljussensor: Lagringstemperatur:

-30 °C till +70 °C

Anslutning
o Kapacitet: ~ mijuk ledare: 1 mm? till 6 mm?
styv ledare: 1,5 mm?2 till 10 mm?2
e Ljussensor:
Anvand kabel med dubbel isolering for
anslutning av den utanpaliggande
ljussensorn EE0O3 eller som férlangning
till kabeln fér den inféllda ljussensorn EE002.
Matt
e 2 moduler.
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